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| ific ' _l

1. Oi, bac thich hup 13n trong dong tien !

cta bac nhu mot con ca heo qua |
di mat! =5
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2. Chau biét chut, bac Scrooge! Va rdi bac
con dao xuyén qua dong
tién nhu mét con

chudt tui nial

4 Va sau
rot bac xdi tung

chiing dé chung
tuing I1én trén dau
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5. Qua cé thé! Ca tién - that nhiéu 6.B6 chau hdng /' 7. Théi cam on béac! C6
tidn, sudng l1a céi chac! - thich cung dudc giau hang dong tién thi cdng
co sao, Donald? giong vdi c6 hang dong

rac roi vay!

1. Oh, how [ love to dive around in 3. Blubbidy, blub! lots of money, sure is wonderful!
my money like a porpoise! 4. And then finally | toss them up 6. Wouldn't you like to be rich too,
2. | know, Unca Scrooge! And then  and let them hit me on the head! Donald?

you burrow through it like a gopher! 5. Yes indeed! Owning money — 7. No thanks! Owning lots of money

just seems to equal lots of trouble!
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8. CU xem bac day thffrii Luc néoi
cung lo lang! Va chu yeu la lo ve

nhap vao day

bac cua bac!

bécl
viéc co ai do dot

|ay cap hét ca tién )/

9. Khéng sao,
gid bac cé thé ri
bo lo lang dudc
roil Bac da cho
boc hét kho bac

roi

70.Chau c6 thé thdy L1
chuyén dd chang phai la

ré! Va lai héa don phai dudc f—

thanh toan tré nhat 1a ngay
hom nay!

R
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13. Tai sao bac
khéng thé sai mét trong
nhifng ngudi bao vé
cua bac?

clia bac bang mét

thit hdp kim mdi
ma Gyro via phat
minh dugc!

11. Chét chual Bac da quén

12. Ma hdm nay lai nham ngay
khudy mét chuyén dol!

cd Typefast nghi lam! A, chau
cé thé cho bac qua

giang ra buu dién
dudc khong ha,
Donald?

i} 74. Vi bac da cho ho
nghi ¢a roil

T
M“l

17. Pung thé, tai sao bécl
tiép tuctr? ludng cho may dua
bao vé dattién d6 1am quai gi,

khi khéng con cach nao

doétnhap vao kho bac

dugc ndachu?

8. Just look at you! You 're always wor-
ried! And mostly about someone
breaking in here and stealing all your
money!

9. Well, I can quit worrying now! ['ve
had the entire money bin covered in
thick sheets of a new metal alloy
which Gyro Gearloose has invented!
10. | can see that it wasn'tcheap! And
the bill is supposed to be paid by the

18. Nhung bac
Scrooge chac sé
chang con binh tinh
dénthénéubéactabiét
dieu gi dang dudc
banbactrén hanhtinh

Melbar, xathamtrong p
gian...

lai phai

cH thé

=

/5,
very latest today!

11. Good grief! I'd completely forgot-
ten about that!!

15. KEEP OQUT! THIS MEANS YOU!
16. What?

17.Yes, why on earth should | con-

12. And today of all days is Miss
Typefast's day off! Er, you couldn't
possibly give me a lift to the post of-
fice could you, Donald?

13. Why can't you send one of your
security quards?

14. Because |'ve let them go!

tinue paying wages for some expen-
sive security guards, when it's im-
possible to break in anyway?

18. But Scrooge wouldn't be quite
so calm if he knew what was being

discussed on the planet Melbar, way
out in deep space —



19. Va nhat la hét con
binh tinh n8i néu béc ta
chiing kién canh tudng
ngoan muc nay o thu
vién trung tam Melbar...

22. Tuy nhién, tao sé rdi Melbar mét thdi f=——
gian! B4 la ly do tai sao lau nay tao

nghién cuu man hinh quet
khdéng gian dé co tim
mot hanh tinh thich
hop ma tao co
thé trén & day!

24. Tuyét ci méo! Phai han
dang bai trong tien
khéng vay?

20. Tachy! Tao cuf tudng
may bi nhot ky rdi chir?

25. Bung roil Cai cha
gia dd dd dién dién
do co ca moét toa nha
day ap nhing tién!

26. That |a giat gan! Day chac
phai la gia tai kech su nhat trong

21.DlUng ngd ngén thé!
Chang co nhatu nao da
an toan dé gil Tachyon
Farflung nay trong dé
dudc lau hét!

,23. Va nhin coi tao vifa tim
hay gi ne! Tao da ghi lai dudc
cai pha thu vi nay cach
day vai phut!

toan va trul

27. Chinh xac nhu vay! Cudi clng thi tao cing c6 |
thé lam cho giac md ngdng cudng nhat
cua minh trd thanh su'that y
dudc roi!

29. Bang viéc cudm hét sb tién Scrooge
McDuck da ky cép, rot cudc tao sé dudc
ton 12 tén tdi pham vi dai nhat trong
toan coi vl try

19. And especially not if he had wit-
nessed this particular scene from
Melbars main library —

20. Tachy! | thought you were
banged up?

21.Don't be so silly! No jail is se-
cure enough to keep Tachyon
Farflung inside for long!

22.All the same, I'm gonna leave
Melbar for a while! That's why ['ve

—

been studying the Space Scanner
to try and find a suitable planet where
[ can hide out!

23. And look what | just found! | re-
corded this interesting sequence a
few minutes ago!

24. Great groaning galaxies! Is that
money he’'s swimming about in?
25. Yeah! That crazy old codger’s got
a whole building full of dosh!

nay! Hé hé!

est, most enormous fortune in the
entire universe!

27. Exactly! At last I'll be able to make
my wildest dreams come true!

28. | don't understand?!

29. By stealing Scrooge McDuck's
collected riches I'll finally be ac-
claimed as the greatest criminal in
the whole universe! Heh-heh!



33. Nhung chéc chén 12 tao \ r‘{;%ﬂt. 7
s& khong n6i cho may biet! ESui Rt
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30. A, Tachy, may \ e/
cé biét cdi hanh )
tinh déc biét do (7

tao, Myron!
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35. Xem nao! Theo ban dd minh
nen ré ngoat sang bén phai tai day

ngan ha Alpha Centauri, roi chi
viéc bay thang!

34. Khdng can, chinh ,
Tachyon Farflung nay sé
tu lo liéu toan bd s6 tién

cua cai lao keo kiét do!
Ha, ha, hal

36. Tachy vén
c6 déng cd
cho nén
chuyen bay
that la ngan

30. Well, Tachy, do you know where
this particular planet is then?

31. You bet | do, Myron!

32. LIBRARY

33. But | sure ain't gonna tell you!
34. Nope, Tachyon Farfilung is gonna
take care of that old skinflint's money
all by himself! Ha, ha, ha!

35. Let's see! According to the map

37. HUm! Vay ra do la cai kho bac!
Minh phai ndi trong né cé vé hdi
khé chuyén dich day!

39. Vdi tia sang thu nhd & cong suat tdi da
nay thi cai kho bac kia chang may chéc
chi con ¢@ mot cai hop quet, va roi

nho chu!

| should take a sharp right by Alpha
Centaur, then it's just straight ahead!
36. lachy has turbo, so the flight is
rather a short one —

37. Hmm! So that's the money bin! |
must say it does Iook as if it's gonna
be a bit difficuilt to budge!

38. I'll just have to shrink it, | guess!
This lever will activate the

41. Uyl Pang & sau mot chuyén
di dai minh phai nap
day b6 ac-quy trudc khi
st dung tia sang thu

38. Minh cho rénq phai thu
nho no lail Cai can nay sé
phong ra tia sang thu nho
cua con tau va trul

spacecraft's reduction ray.

39. With the ray set on full power the
money bin is soon as small as a box
of matches, and then I'll.. =

40. HMMMMMM!

47. Whoops! After that long trip |
should have loaded up my batteries
perore using the reduction ray!
42.SPTZZ7Z!
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486. Khlep that! Mot chuyen ha “" > H.‘l

canh kinh khung! Nhung it ra
con téu clla minh gan nhu
van con nguyén ven! , \

‘e
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49. Hoan toan bat kha
xam pham! Né la thé
day! Cho dti mot ké xam
lu'de hung manh nhét
ciing khang thé a6t
nhap dudc qua
nhdng buc tudng
ving chéc
cua no!

48, Né6i vé cai kho
bac thi...

47. Gid chi can dem sac lai b6 dc-quy
dé san sang I&én dudng khi ta quay lai
vGi cai kho bac ti hon xinh x&o
cia minh! H& hé!

50, Vaconaicd ths cé céch nao khac dé ldy dudc sb tién

mo héi nudc rnét cua bac n{fa ch? Y bacla, tham chi

chiing con chéng thé nao to tudng dén

cai khobaccluabacnda _mwsv—=" 11 nn

kia, phaikhong? =
Ha, hal By U
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- 52. Trdi di! Kho bac \ Py [
ciia tal N6 bién mat A A

tiéu roil

-
L]

b 1
LIPS T
i . ‘ l‘ lll"n ‘:. 3

'.—.."._-'--.-.._:_

l'.'.-: ik
'-l'—-n -

= =—7

\tnagg&i-aakﬁkaﬁkl.@)m

43. MOOQOH!'

44. CRASH!

45. AAARGH!

46. Yuck! What a dreadful landing! But
at least my ship's more or less in-
tact!

47. Now [ only have to get my batter-
ies recharged so that we're a set to

saill when | get back with my dinky
little money bin! Heh-heh!

48. Speaking about the money
bin —

49. Completely unassailable! That's
what it is! Not even the most power-
ful aggressor could possibly break
through its strong walls!

50. And how else could anyone get
at my hard earned cash? | mean, they
can't exactly wander off with my
money bin, can they? Ha, ha!

o1. D-don't say that, Unca Scrooge!
52. Gasp! My money bin! It's gone!



co thé xay ra dugc!
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53. Al Day la mot can 4c méng! Ta quyét
khong tin dau! Chuyén té hai nhat ma lai

55. i, chau nghi la chau da tim thay né ne,

bAc Scrooge di! Va bac rat dung khi

noi la nd bé bong! No cuc
ky bé bong ay!

e

}

Z

4

y s S = M

S

\

59. Va tao cing khong biet may la ai, nhing diéu dé
khong thanh van de! Khong mot ai &n cap dudc kho
bac cua Scrooge McDuck va tau thoat -

dudc cung vdi nodl

'. M\ =

53. Argh! This is a nightmare! | just
don't believe it! It's the worst thing
that could possibly have happened!
54.0h, deary me! | don't under-
stand! Where, oh where can my
poor, little money bin be?

55.Er, | think I've found it, Unca
Scrooge! And you're quite right
about it being little! It's very little!

an con & trong!

@hil! Khit! Tién ca minh v

Minh c6 thé danh hai dudc! Gid minh

sé bao Gyro phuc hadi lai
«é\ kich cd@ tu nhién

cho nad!

56. How can you joke at a time like
this, Donald? Give me that!

&7. Sniff! Sniff! My money’s still in
there! | can smell it! Now I'll just get
Gyro to return the bin to its natural
size!

58. Not that | know who this Gyro s,
but it doesn't matter! I'll take care of
this now! Heh-heh!

54. Oi, kho than t6i! Ta khéng
hiéu dudc! Oi céi kho bac bé

bong dang thudng cla ta
dau roi?

56. Sao ma chau c6 thé dua cgt vao cdi lic
nhu vay chi ha, Donald? Dua

day cho bac!

58. Tao héng biét Gyro 12 ai, nhung diéu dé
khong thanh van de! Bay gid tao sé gil cai

nay! Hé hél
:.
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60. DO rac rudi! Tachyon Farflung lay
bat cl cai gi han muon!

( 57. Aaaal
o
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59.And I don't know who you are
either, but it doesn't matter! Nobody
Steals Scrooge McDuck's money
bin and gets away with it!

60. Rubbish! Tachyon Farflung takes
whatever he wants!

61. Aaargh!

62. ZA-A-AP!



63. Nhung gid mi phai thif 16i cho tao vay! Tao

phai |én dia bay day! “

64, Bac

65. Khong sao! Chuyén m6t tén
cudp vu tru nao dé da an cap cua ta
55 triéu ti, 18 nghin ti, 17 ti d6-la

[ 67. Nhung t::hug:én thuc su khién ta nfz«rﬁ
sung lamico the hoi motcau ngu ngoc

71. Tdi day, Donald!
Chung ta sé tron trong 4
phi thuyen cua 7

74.Mau lén! Vao
=\ trong hop

T

63. But now you must excuse me!
['ve got a flying saucer to catch!

64. A-are you okay, Uncle Scrooge?
65. Sure! The fact that some space
bandit's just stolen fifty five zillion,
eighteen trillion, seventeen billion
doliars and thirteen cents doesn't
bother me at all!

66. HUUUMMM!

67. Bul what really makes me angry,

nhuvay do,
| xe dé chungtaco thé
ruot theo cai thang /
ké cudp lién ngan

c6 khon ngoan

Scrooge di, bac
cd s...sao khong?

Donald! Nao, lay

"

69. Hinh nh! 12 han dinh
dap xuong gitfa dam cay
dangtrudc do! g

va 13 xu khéng hé Iam ta
buc tdc chut nao!

70. TOt! Thé thi
chung ta clng tdi
do!

72. LAm vay

khdng

IS the fact that you can ask such an
idiotic question, Donald! Now, go and
get the car so we can follow that in-
tergalactic lowlife!

68. Said and done —

69. It looks as if he's about to land
among those trees up ahead!

70. Good! Then that's where we're
going too!

/1.Come on, Donald! We'll hide in

73. DT nhién [a khén ngoan chiil RO
chung ta sé khong ché han khi han

vO trong nay!

76. Oil Cudc ddi chac sé dé

chiu hon nhiéu néu ngudi ta

khdng cé mét 6ng bac la
mot 1o vit gidu nhat

thé qidil -

his spacecraft!

72.1s that wise?

73. Of course itis! Then we can over-
power him when he comes inside!
74. Quick! Into the box!

75. Owch!

76.Sigh! Life sure would be a /ot
easier if one didn't have the world's
richest duck for an uncle!

77. WHIIIR!
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" 70. A, Melbar day _80. Gid minh phai 81. Trdi 6il
roi! Qué nha, qué tim mot cho heo lanh Trong nay bui badm qua

: dé chiu dé ma phoéng ; ;
nha than yeul IGn cai kho bac nay ral cerng:nhg;r;hug; Lfér;_'?_héy

78. Sau vai nam

1 84, Tao s& bao cho may biét,
thang an cudp! Scrooge
McDuck co matd day
dé thu hoi kho bac
cua minh do! :

T

=]
e, . i e

g8. Nghia la ching ta khong con cd thé
lai con tau dudc ndal Chung ta tiéu rai,
tidu ddi roil

85. Nao! Vay tét hon! )~ 86. D6 didn! May vira lam
‘ . gay can lai roi!

EEEEE

89.Huhu! Chingtasetroi
| giatvatvdvéphudngcuu |
gidptrongkhdnggian... A

90. Tao khong
nghi vay! Nhin kia!
Chung ta dang lao
thang dén mot mat

trang!

78. A few light years later — McDuck is here to retrieve his money  89. Sob! We'll just drift helplessly

79. Ah, Melbar! Home, sweet home!  bin! through space...

80. Now | gotta find a nice, secluded  85. There! That's better! 90.1 don't think so! Look! We're
spot and enlarge the money bin! 86. Fool! You just broke off the steer- headed straight for one of those
81. Oh dear! it's dusty in here! | gotta  ing lever! moons!

sneeze! Ah...ah... 87. THOCK! 91. That's right —

82. A-A-TCHOO! 88. This means that we can't steer 92. KA-BOOOM!

83. Hey! What's going on? the ship any longer! We're doomed,

84.1'll tell you, buster! Scrooge doomed!



93. Oi quéi quy thét! Chau khdng bao gig nghi ring
minh ¢ thé sdng sé6t qua tai nan vira roi!

94. May |2 tui tao ché
W itao nhing phudng tién di
B chuyén cling cap va dang
\ tin cay & hanh tinh Melbar
- than yéu day!

- = ®
S :

SRLIEE

|7 96.Tdikhdng hiéu ndilam cach nao ho tim dude ching
b\ tagilfa mot chd khdng déu trén céi hanh tinh to tudng,
hoang vu nay! _, :

g5. Gid tao chi viéc goi cho Bai cuu ho
lién ngan ha 1a ho cd thé dén

- ddn chung ta
| trong vong vai
W™ tiéng dong

ho!

i
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97. Khdng khd
lam dau, thang

trai dAt al

y

99. NGi tom lai, phi

thuyén cla tao chinh

la cai vé dua chung
ta thoat khoi naoi

} 100. T6i bét dAu tu hoi
héng biét ta ¢ nén rdi
khoi cai “phong vé" nay 4

98. Khi ma chang hé c6 mot

thi kim loai tu' nhién nao trén
mat trang nay thi phi thuyén coa

tao sé phan ung nhu mét cuc nam

cham khéng 16 dbi véi may
do tim kim loai cua Boi

cuu ho!

102. Cliu vdi! Chac Ia
chung ta da gép xuong mot
chd cat 1an roil

93. Well I'll be hornswoggled! | never
thought we'd survive that crash!
94. Luckily we build sturdy and trust-
worthy vehicles on good old Melbar!
95. Now [ just have to call the Inter-
galactic Rescue Squad who should
be able to pick us up in a couple of
hours!

96./ just don't understand how
they're gonna find us in the middle

103. Bitng dé ¥ dén nhiing van d8 =N

chuyén mdn nifa, bac Scrooge!
Bo phithuyén di!

b

of nowhere on this huge, desolate
planet!

97. No problem, earthling!

98. As there are no natural metals
whalsoever on this moon, my space-
craft will react like a huge magnet for
the Rescue Squad'’s metal detector!
99. In fact, my spacecratft is our ticket
outta here!

100. I'm beginning to wonder if we

\ khong day! Ngay tic khac!

shouldn't leave the “ticket office”!
Pronto!

101. BLUB! BLUB! PPSHH!
102. Help! We must have landed on

some Kkind of quicksand!

103. Never mind the technicalities,

Unca Scrooge! Abandon ship!

104. FZZZT!
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105. C...cai

S
''''''''

106. Didu 18 hai nhat ca dinh
ménh! Cat lin &n mon cua Mat
Trang Alpha da pha huy dia bay

- cua tao roil

(

108. B& may tudng tao khéng biet vay ha? Chiing ta
- hoan toan ket cling ¢ day, trong cai hop cat
khéng 16 nay! Ma héng cé mét phudng tién
di chuyén, phudng tién lién lac, héng

-~ Y
7" 110. Oi, that khéng
Jy saotin dudc! Bo
\ chinh la cai thi ngay 2
=\ Iuc nay minh hdng

D\ cocan!

105. W-what is this?

106. The worst possible of fates! My
flying saucer has been consumed
by the corrosive quicksand of Moon
Alpha!

107. What do you mean? If the space-
craft is no more, then the Rescue

c6 ludng thuc...

Squad can't find us with their metal
detector!

108. Do you think | don't know that?
We're quite simply stuck here in this
gigantic sandbox! With no means of
transport, no means of communica-
tion, no food...

107. May néi viy nghia la sao? Néu nhu phi
thuyén khéng con nia thi i cliu hé ciing
khdng thé tim thay ching ta bang may

do tim kim loai dau!

109. Chét rdil Néu minh & day thé:

ndo cudi cting minh cdng sé thanh

dd an mét! ©6 &n cho _4
han! |

&M nham nifa, & S
Donald! Chay di! Chay ¥
trén mau Ién!

109. Gulp! If we: stay here we're go-
ing to end up as fooa! His food!

110. Well, pickle me and call me dill!
That is exactly what we didn't need

right now!
111. Stop babbling, Donald! Run!

Run for your life!



112. Néu nhu minh vao dudc
céai hang kia thi mdi an toan!

113. Phu!

Thodt roi! 114, Nhung c4i thiing cha
Tachy dau roi? H...han... 0,
khong...

—==gUN( 715. Bac Scrooge, coi kia! ¥ ;16 Taj sao chur? Trudc hét chinh
=SSN/ Chiing ta phai lam cai gl /4o 18i clia hin ma ching ta
=U| 96 mdi dudct danh “cham hét"
trén cai hanh tinh
kho chiu nay!

117. Nhung ma chau ndi dung, Donald a! Cho du 118.Hudc roi, Donald! Chuén bi gilp céi thang bat
han da cb &n cép kho bac clia bac di nia thi luong nhd mon dé vo trong hang
béac ctng khéng ' ngay khi bac choi cai kho bac
thé bd mic S~ ra nghe!
¥ hén choso \
phan dudcl

112. Ifonly we can getinto thatcave,  115. Look, Unca Scrooge! We gotta  117. But you're right, Donald! Even

we'll be safe! do something! if he did try to steal my money bin |

113. Phew! Saved! 116. Why? It's his fault that we ended  can't just leave him to his fate!

114. But where did Tachy getto? H-  up on this pesky planet in the first 118. Okay, Donald! Be prepared to

he...oh, no! place! help the little crook into the cave as
soon as I've thrown the money bin!




{  120.Da&y machay \_
dil Bliing co dé céi ga bu
con dé bét dugc may
cho b(fa an xé

122. Le 1én! Chung ta phai 123. Budc thai,
trd vao trong hang trudc nhung ma chung
khi con quai _ ta dau c6 mudn bo
vatnay... A quén cai nay,
N Ty a. phai hdn?

124. May ndi ding lam! Bac Scrooge
sé& hét sifc cdm ddng khi may dua lai

126. Vay 1 may ching biét gi ca yé Tachyon q . Vay thl may ciing chéng biét gi ca vé Scrooge

Farflung néu may cho 12 han sé tra lai | McDuck néu may nghiéng ta
cai kho bau ti hon nay! [ g dé yén cho n};a,? lay ngl

119. Go! Go! Go! 123. Sure, but we don't wanna for-  Farflung very well if you think he's
120. Rise and shine! Let’'s make sure  get this, do we? gonna return this little treasure!
"big boy” here doesn't getyou fora  124.You're quite right! Unca 127.And you sure don't know
snack, Tachy! Scrooge is gonna be mighty grateful ~ Scrooge McDuck very well if you
121. AORGH! when you give him... think he’s gonna let you keep it!

122. Hurry! We gotta get back tothe  125. Dream on, duck!
cave before the monster... 126. You sure don't know Tachyon




128. D0 rdi, may
ngudil Yén di naol

'~ 131. Chdng t8i nhén ra lién giong ndi clia han
khi han bao dong cho B4i cliu hd! Phan con
lai thi dé thoit .

132. Nhung lam sao cac 6ng tim dudc
chung téi vay? May do tim kim loai cta cac

6ng dau cé cai gi dé
ghi nhan nda sau khi
cat lun c6 a-xit da
nudt chiing phi
thuyén ciia tén

Tachy rail

134. Kim loai hinh nhu da bi nen lai hoan toan,
nhung dieu dé chang anh hudng gi den
phdng xa phan tl cua né ma...

128. Okay, guys! Knock it off, will you!
129. W-who are you?

130. I'm Captain Zork of the Interga-
lactic Police! My mission is to return
Tachy back to prison where he be-
longs!

131. We immediately recognised his
voice when he alerted the Rescue
Squad! Then the rest was easy!

135. TOi hiéu ra roi,
ong ban!

132. But how did you find us? Your
metal detector had nothing to go by
after Tachy's spacecraft was swal-
lowed up by that acidic quicksand!
133. We had loads to go by! Accord-
ing to our instruments this little cube
contains an incredible amount of
metal!

134. The metal is apparently thor-

13

130. Ta |a Dai Uy Zork thudéc Canh
sat lién ngan ha! Nhiém vu cua ta
la dua Tachy trd lai nha tu cta han!_

W 733. Ching t6i c6 khoi cai dé ghi nhan! Theo nhiing dung
‘ cu cla chung toi cho biét thi cai khdi nhd nay chiia
I\ dung mot lugng kim loai khong
thé ngd nai!

136. TOi biét | bd suu tap tien bé
bdng trung thanh cua téi sé cham
séc cha gia cua chung trong luc

nguy khon!

oughly compressed, but that doesn't
affect its molecular radiation which...
135. | get the picture, buddy!

136. I knew that my faithful little coin
collection would look after daddy
when the going got tough!

137. SMACK!
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138. TOt! Dem Tachy trd vo ti! Ta sé dua
nhi*ng éng ban day ve lai hanh tinh

cua hol

" 142.Trdi ol

Nghe chang dé
chiu ti nao, phai
_ khong?l

L/ 146. Vay do, bd chau
hong thich giau cé sao,
Donald?

take these folks back to their planet!
139. I sure hope you can restore my
money bin back to its original size,
Captain Zork?

140. Sure! It's just as easy to blow up
your money bin as it was for Tachy to
shrink it! And I mean "blow up” as in
enlarge, not explode! Heh-heh!
141. There's not a prison in this gal-
axy that can keep Tachyon Farflung

A 740.DBuong nhién! Lam nd tung

o kho bac cla éng Ién thi cng
LM dé dang nhu Tachy da thu nho
" no lai théi! T6i ndi “nd tung”
) nghia la phong I6n
day, khéng phai nd

143, BUing lo, Donald! Ngay khi
ve tdi nha moi chuyén sé lai tot
dep thdi!

tung dau!
Hé hél

HeTiIvIriIeyi f “r} ']

|||||

captive for long! And when | get out
I'm gonna teach that old skinflint a
lesson!

142. Oh dear! That didn't sound very
nice, did it?!

143. Don'tworry, Donald! As soon as
we 're back home things will be just
dandy!

144. Back on Earth —

145. WhatdidItellyou, Donald? Here
weare backamongstmy darling cash!

147. Xin thoi al ™
Nhu chau da ndi t trudc -
c6 hang déng tién thi ciing giénq vdi cé
hang dong réc roi vdy! Va ai ma biét khi nao
thang cha Tachy dé sd dé sé quay *

All's well that ends well!

139. T6i tin chic 6ng c6 thé tra lai kich thudc ban
dau cho céi kho bac clia téi, phai khéng

141. Khdng mot
( nhatd nao trong ngan
\ ha nay c6 thé giam cam
A Tachyon Farflung lau

| dudc dau! Va khi
oY naotao mathoéatra
¥ A\ dugctao sé day cho
/) lao gia bun xin dé
méot bai hoc!

145. Bac da bao chau the néoz
Donald? Chuing ta trd vé gjda sb
tien than yéu cua ta roi day!

Chuyén t6t thi sé kgt

thic tot dep thd

lai nda day?

146. So, wouldn't you like to be rich,
Donald?

147. No thanks! As | said earlier —
owning lots of money just seems to
equal lots of trouble! And who knows
when that terrible Tachy wiil turn up
again?

148. Yes indeed, who knows —
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CHUOT MICKEY

Cudc phiéu luu hap dan cua Minnie o
Nguoi dich: VIET DUNG

Minnie — Ui

Ya. Khéng, khéng, 4 lai day dil Em ]
dau co thé dgi ai khac de bieu
dien nhing gi em da hoc dudc d
|&p vo thuat chu!

5. Day nayl Hay tdn c6ng em
bang cai nay di!
6. Cai gi? That
la vO van!

3. 0... anh thay
em dang ban!
Anh sé trd lai...

g

8. Thoi, dudc roi
' Anh c6 thé hai ai vai
o\ mot trai chuoi nhi?

\

1. Hiya, Minnie — Oops! somebody what | just learned in my  me! C'mon!

2. EEEEEEE YAAAAAH!! martial arts class! 8. Well, okay! What harm can | do
3. Uh... | see you're busy! | can 5. Here! Attack me with that! with a banana?

come back — 6. What? That's silly! 9. WHAM!

4. No, no, stay! | can't waitto show 7. Never mind that! Just come at
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”11. Em mdi

7 10.Co ai ghi ==F" =

dugc bang so cua
chiéc xe chd trai
cay dé khong?

4

v
r':. ;
J.

y

hoc don nay
o! Nhanh gon
. khong?

-

il

|

12. Con tuy vao
viéc em cd dinh ra
don nda khong!

mot miéng chu?

3. Ngay bay 14. A4, xin di! Hinh
gid thikhéng! Can nhu chudi hdng hap

vdi anh!

mdJdi em di an

17. A, 9, that ra thi anh

20. Mot lat

21. Ua, céithting
Drtass gi bu chang @ trudc

ctianha anh vay?

10. Did anybody get the license
number of that fruit truck?

1. |justlearned that! Isn't it neat?
12. Depends on if you're planning
on doing it again!

13. Not right now, anyway! Wanna
bite?

14. Aghh, no thanks! Banana's don't

mong dudc em mdi!

hoi hay hal Luc anh
ra khoi pha cach day
mot tiéng déng hd

dang

22. Cha, cau

thi chua cé no!

16.Va anh ghé day dé

phai khong? M) 'V”,

15. Nhung vi em vifa nhag dén thuc
an nen anh chot nghi den bda an

trua

19. Nhung, hi hi, anh
khoai y kien ctia em hdn!
Minh-minh sé an @ nha

seem (o agree with me!

15. But now that you mention food, {
was sort of thinking about lunch!
16. And you came over to invite me
to join you?

17. Well, uh, actually, | was hoping
you'd invite me to join you!

18. Oh?

anh vay!

19. But >heh-heh< | like your idea
better! We-we'll eat at my place!
20. Shortly —

21. Say, what's that big box on your
porch?

22. Gee, good question! It wasn't
there when [ left home an hour ago!
23. MICKEY MOUSE



4. Cai gl vay\
ca? Ai gui no )&

\ dén vay? _song & may

25. Anh cung nhu em thﬁ

Anh du c6 biét ngudi nao JiF
noi nay dau! /%2
___.;;;#r‘\ —

L 2= .'J.I -
i i ] e e o= ‘I
==y _-_--1 Y - r
—ETT = i Ty

6ng cac anh
that! Em co

42, Hﬁng
cai gi

nhung chac chan
ong phai ch

\
44. Sao anh lai

24. What is it? Who sent it?

25. Your guess is a good as mine! |
don't know anybody in any of these
places!

26. BONGO BONGO

27. BALILO

28. BJORNEQO

29. FAHITI

30. TANNU TUVA

31. What are we waliting for? Let's
open it!

" 33. Nhung ma - (i chal Mt minh anh thi khéng bao gid
dua ndi nd vao nha daul

1. Con chd g
na? Minh khui

?. O... cd!

R&i saon?

m co
nhxﬂ cai chiéuem

32. It might be better if we got it in-
side first!

33. But >oof!< I'll never get it in
there by myself!

34. Oh, you men! | can help!

35. BJORNEO

36. FAHITI

37. BONGO BONGO

38. BALILO

39. Qoooof!

40. Eeeeeeeg!

43. Pung roi!
Chinh no!

48.A, chiéu d6 da danh anh
nga lan quay! Sao héng lam
vay vdi cai thung nay?!

32. Cé le nén
dua nd véﬁo nha
trudc thi tot hon!

1 '
L 11 L
- -
| i,
; L
1
\
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Y L e
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41. It's no use!

42. Whatever is in that thing, it ain't
bananas!

43. Of course! That's it!

44. Why are you looking at me?

45. Remember that stunt you pulled
on me?

46. TANNU TUVA

47. Er... yes! So?

48. Well, it sure bowled me over! So
why not do the same to the crate?!
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49 Nh...nhung em
hong thé lam dugc
dau! N... né dau phai
|a...!] Em... em...

/7 51.V..v6i lai,
em chua bao gid

thit doi vdi mot
\, vat vo tri giac

~———\ —A& 7’ |
S,
- g NS ‘

50. Pung di dau nghe!

[ —

S

/54. Chi cAn cho anh co
thdi gian bo chay khai...

57.Anh doan AN ¥ 58. Sao lai doan
cai gi dtrong [ 1am chicho métkhi
vay? = minh ¢4 the - hu -
nhin tan mat!

49. Bu-but!lcan't! I-it wouldn't! I-l...  54. Justgive me achance togetout side!

50. Just don't go away! of the — 58. Why bother guessing when we
51. B-b-besides, I've never tried it 55. WHAM! can >erf!< see for ourselves?

on an inanimate object! 56. | think we're really on to some- 59. R-R-R-R-R-R-R

52. Here! Concentrate on this! thing here! 60. Whoa!

53. TANNU TUVA 57. What do you think could be in- 61. Qoooh! ICK!

62. RRIP!



63, Khuc, khuc! Cai mui nay

« A ’ Ve o= /s A
giong cai mui da co lan em

&
=
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Y 64. Uc! Trudic day anh datiing
ngui cai mui kinh khang nay
ngUi thay & dang sau td lanh! | & ham tau chda hang!

a —— -
= e W qﬁ_
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. o i 5= . T
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70. Céi gitrén nap
rudng vay ca?

=
e

/69. Mot cal ruong

di bién cG mem,

mép méol
e

72. 0! Gid thi anh
biet ai gui no roi!

75. "Chau yéu qui, chuc chau vui! Day 1a mot it qua
mon chu thu nhit dude trong nhiing chuyén di bién!
Chu Briney”

b7

76. Chu Briney
la ai vay?

77.Chu ay |& mot con séi bién day
kinh nghiém thudc chi nhanh van tai

78. Q, em udc gi chu,
ay quang nd xuong bién
cho roi, dé mdi la ndi thich

79. Em khong hiéu gi ca!
Chu Briney dd mat 40 nam

dudng bién cla gia dinh anh!

hdp vdi no! tim kiem kho tang haitac dé!

63. >Gack!< | once found some-
thing in the back of my refrigerator
that smelled like that!

64. >Gag!/< I've smelled some-
thing that awful before — in the bot-
tom of a ship's hold!

65. BONGO BONGO

66. BJORNEO

67. FAHITI

68. BALILO

69. A battered old sea chest!

'80. Kho tang hai tac!!! Minh X
con chd gi nda! MO nd ra di!

83. Trdi dat, cai
nay nang dd!

78. Well, | wish he'd left this chest
in the sea where it belongs!

79. You don’'t understand! Uncle
Briney's spent the last forty years
looking for pirate treasure!

80. Pirate treasure!!! What are we
waiting for? Open it!

81. RIINNG!

82. ?

83. Boy, this thing's heavy!

70. What's that on top?

71. LITTLE SALT

72. Wow! Now I know who sent this!
73. 2

74. LITTLE SALT

75. "Dear Nephew, Enjoy! This is
just some good stuff I've picked up
in my travels! Uncle Briney”

/6. Who's Uncle Briney?

/7. He's an old sait from the sea-far-
ing branch of my family!
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87. Blic thu viét rang : “Mét 187 danh cho ké
khon ngoan! Chd mo vao rudng! Hay dat né
trudc clfa nha va quén no di! - Khdng ky tén!”

88. 6. anh
Mickey!

/" 84.C6 digntin'\
cho 6ng Chudt! /

h

86. Oi. trdi dil Chi ™
nhin ngudi dua tin '
\ thi biet ngay dé la

‘

> 789. Nay, anh kia!
Ai gUi cai... ta?

*

tin xau! ’

>~

90..3
Han bién roill ¢
<3

’/rf |~ = 9!. Cé |E a] fjﬂ ‘l|,||l
@7 || dangdua cot
A, minh chang?

92. A, vOi em thi
nd co ve hong
vui chut naol

vao md cai ridng do
di! Buc dién do chi

84. Telegram fer Mister Mouse!

85. !

86. Oh, dear! Judging by the mes-
senger, this has got to be bad news!
87. It says "A word to the wise! Keep
ver hooks off the chest! Put it on yer
front porch and fergit ye ever saw it!

N\

/94. .10 mo gap
ddi muon biéet
cdi gi d trong!

L

A%\

— Unsigned”

88. Oh, Mickey!

89. Hey, you! Whao sent th — huh?
90. He's gone!!!

91. Maybe somebody's playing a
joke on us?

92. Well, it doesn't sound funny to

me!

93.1 agree! C'mon — let’s go oper
that chest! That telegram has only
made me...

04. ...twice as curious to see what '
inside!

95. SLAM!



¥ 96. Nhuing nay, anh 97. Dé ot! Anh chi

. ' b — - Y
Mickey! Anh lam sao B pha banh né ral

fo] rddng nang r""

trich nay ra khoi cai | i

thing dudc? \
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98. Dung lai,
10 d4n don
kia!

aaaaa

100. Bon mi khén hon hay dau hang ngay, vi |G
mi da bi tdn cong bdi hai tic Rau Do Iting danh,
moi tai hoa kinh hoang cla dan Tay Ban Nha,

ndi khiép sd ghé hon clia dan Bo Dao Nhal

"

102. Va ta cing khong ‘

dé dau hang ma khong
chien dau!

105. Ha ha! Cai nay
sé dep tan cugc chien
dau cua mi!

106. Minnie! Hay \| |
dung vo karate de
thoat chay di!

96. But, Mickey! How are you going (o
get that heavy chest out of the crate?
97. Easy! I'll just rip the crate apart!
98. Avast, ye lubbers!

899. BLAM!

100. Ye might as well surrender now,
coz ye've been boarded by the famous

the Tortugas!

ing without a light!
103. CLANG!

pirate Redbeard, feerashus scourge o'
th' Spanish Main and untamed terror 0’

101. Oh, yeah? Never heard of you!
102. And I'm not too keen on surrender-

07. N...Nh...Nhung
chiing héng c-cam
chuoil

104. CLANG!

105. Harl This'll take th” fight out 0" ya!
106. Minnie! Use your karate to get
away!

107. B8-b-but they're not c-c-carrying
bananas!
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-

108. Mang cai
ruddng di va dem
bon dan kia theo
ludn!

-1 W 109 Ha, saolai
dem Ehﬂng theo,
l thuyen trudng?

110. Thuc tap! Da rat lau
bon ta chang tom dudc ai
lam thay thu cal! Ha, ha, hal

112. Nhanh |én, cac ban hién cla
ta! Chiing ta phai giong budm trudc
khi bon linh gac danh hoi dudc!

113. Minh lam
gl vai "may vi
khach” day,

thuyen {rudng!

,114. Néem chung vao
ham ch'a hang vdi tén
kial

/7115. Kha khal Tui bay \ &=

sé dudc am clng nhu cip

chudt duai gam tau cho
den luc bon ta ra khai!

=2 ChuBriney!!

(gt

-

108 Get th' chest! And take th' lub-
bers along with ye!

109. Huh? Why bring them, Cap'n?
110. Practice! We ain't shanghaied
anybody fer a long time! Har har har!
111. And quicker than sixteen men
on a dead man's chest —

112. Hurry along, me hearties! We
gotta set sail afore a man o' war geis
wind 0" us!
113. What do
‘guests”, Capn?

114, Toss ‘em into the hold with the
other one!

we do with our

117. Ol Ta
dau co mong ddi\ \
ban dong hanh /[,

ﬂf:lU! T

115. Har! Ye'il be snug as a couple
o' bilge rats down there until we get
way out ta sea!
116. Uncle Briney!
117. Eh! | wasn't expectin’' com-
pinny!

(Xem tiép tap 34)



' 5, (5, khoéng! Tuyét sé chon vii \/
may chiéc xe trugt tuyét ¢é déng
cd cua chung ta mat!
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7 9.Dia bay clia

6. Chu ching thay
nhing ngudi kia chay
dau het! Chung ta Ié loi
rdi! That 1a mbt cube
chia tay qua té!

chung tal
— 10.Bichénvii ) g =

2. Chung 1

cho le!
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1. The ducks and Gyro Gearloose have
traveled to Antarctica in pursuit of a
crashed satellite’s guidance system! In-
Stead, they find a pair of hostife shape-
shifting space aliens whose goal is the
complete subjugation of the Earth! When
the aliens realize our heroes have in their
possession a miraculous Warming Se-
rum invented by Gyro, they try to obtain

it by demonstrating their powerful weap-
ons! Unfortunately, the blast from their
ray-cannon has accidentally triggered an
avalanche —

2. We're goners for sure if we don't move
fast!

3. Scatter!

4. RRRUUUMMMBLE!

5. Oh no! Our snowmobiles will be bur-

a chac chan sé
tiéu ddi neu khdng chay

23

BAC SCROOGE
Vit uép lanh

Ngudi dich : SON TUNG

-

ied by the avalanche!

6. I can't see which way the others went!
We're on our own! What a crummy break!
7. Run away!!

8. Run away!!

9. Qur flying saucer!

10. Entombed beneath a ton of snow!
11. WHUUUUMMPH!
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12. Va ca cdy sung dai bac tia sang cua

O | IO ! chung ta nda! Hic! No clng pi] chon
\\' __ rql:} Py ( dudi do luon!
: 13. Bay hoan toan la

16i clia may roi, Zuiq!
Tai sao may cu phai

\ khoe khoang nhu vay?!

14.Tuixinl&il Tuichimugn
lamchobonnhocdiacau
sgdmotchitthdimal

16. Hu hu! Anh néi dang! Di
nhién la anh dung! Tui phai
chiu trach nhiém! Hu hu! Tui
la ngudi dang trach! Hu hu!
Tui dung la do bo dil

15. Gidi qua he! Bay
gidthi chungta bi ket trong
cai vung dat hoang dong
bang chét tiét nay roi!

AT Y
S

:«r. Bd céi théi khéc loc do e
di, dd dan don! Chua phai = e‘t’?\'

mat hét troi dau!

ﬁ

”"M 3

e

/X

19. (Hicl) Phai vay Y 20.Bon vit khong thé di xa
héng?

dude! Chung

ta sé tim dudc
» chung!

&

21. (Hic!) Thiét hong?

Roi, vdi su tra hinh, chung ta c6 the tim
dudng ra khoi ndi lanh gia nay tdi ch

24. éi cha
‘ cha...

N

12. And our ray-cannon! >Sob!< It's
under there too!

13. This is all your fault, Zuiq! Why did
you have to be such a show off?!

14. I'm sorry! | Just wanted to frighten
the Earthlings a little!

15. Great! Now we're stuck in this mis-
erable frozen wasteland!

16. >Bwaah!< You're right! Of course
you're right! I'm responsible! >Waah!<
I'm the one to blame! >Boo hoo hoo! <

23 Huyét thanh lam ndéng sé thudc ve ching tal | 5
5 —,
c6 khi hau 4m ap hdn! . // 2

anh!
B

22. Va khi tim dudc bon chung,
chung ta sé dung kha nang bien

I'm such a klutz!

17. Snap out of it, you ninny! All is not
lost!

18. SMEK! SMEK! SMEK!

19. >Sniffi< It 1sn’'t?

20. The ducks can not have gotten far!
We will find them!

21. >Snufflel< We will?

22. And when we do, we'll use our
shape-changing abilities to take the
place of our victims!

!

hinh dé déng vai cac nan nhan
cua chung ta!

25. Anh biét d6, Qiuz, tui ming Y 7, .
lam khi anh cho tui két ban vdi 26. Cam miéng vamgto ) =

mat tim bon vit di! N

23. The Warming Serum will belong to
us! Then, disguised, we can make our
way out of this chilly piace to warmer
climes!

24. Wow...

25. You know, Qiuz, I'm really glad you
let me be your friend!

26. Shut up and keep your eye peeled
for ducks!



27. Sau do, khi béng ti
budng xuéng khép vling
dat hoang vu béng gia...

28. Day roi! Khéng c6 nhiéu
nhung mot ngon Ita nho t
may thanh go trong ba-1o
cua chau cung con han
la khéng co qi!

30. Trdii trd nén tdi qual Khong biét may ngudi

dang d dau ha! Co
th ho sé thay ngon IUa
cia ching tal

37. Oi trdil Ta chang thé suy
t|et gia lanh nay! Be xem... chung tdi...

8. ...chac chan! Pung la

iet chac chan ching ta khong phai e
la ban chang! Con ai khac chac chan nhu &= .

vay uac?!|

27. A while later, as night falls over the
icy wilderness —

28. There! It's not much, but a meager
fire from the flamologs in my backpack
IS better than nothing!

29. It sure doesn't put out much heat!
>Shudder!< I'm freezing!

30. It's getting awfully dark! | wonder
where the others are? Maybe they'll see
our blaze!

31. Listen! Hear that?! Footsteps in the

/' 31.Nghe kial Cé nghe
thay khéng?! Tién
budc chan trén
Cé ngudi dang di tdi dé!

nghf dén ndi dén chén dudi thdi

a... di lang thang cho

den khi thay dudc ngon Ufa clia cli-&c chqau! Phai vay khong,
ouie’

39. E! Bdi mét chuit!

cac ngudi
ngudi co th

goai

W 29. Chic chén 1a ching

(rang minh)! Chl dang

40. LAm sao ma ta biét dudc
uc su laai? Cac
chiing minh minh
hun?( hai la bon b:en hinh
6ng gian dé khéng?

25

nong dudc bao nhiéu

chét céng day!

36. Bac Gyro! Chuyén ?.]
da xay ra vay? Nay gid hai
o ngu‘Eﬂ 0 dau?

41. Didu I;hléﬂ chau
lai cho chung ta la bon
nguai la do?

snow! Someaone’'s coming!

32. CRUNCH! CRUNCH!

33. Donald!

34. Dewey!

35. Louie!

36. Gyro! What happened? Where have
you two been?

37. Oh my! | can't think straight in this
cold weather! Let's see... we...uh... just
wandered around until we saw your fire!
Right, Louie?

"y

43. Thdi né! Cai
nhau cai gi do, TS
cac ban?

)

38. ...sure! That's right!

39. Hey! Wait a minute!

40. How do | know who you really are?
Can you prove you're not those shape-
shifting space goons?

41. What makes you think we're the
aliens?

42. Well, | know for darn sure that we're
not! Who else could be?!!

43. Now, now! What's all the arguing
about, lads?
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44. Donald bi bénh hoang
tudng! Han et khdng khan
chung ta la bon ngudi la do

. Miwggh

45. Lam thé ndo ma chung ta biét
E‘I dudc dé khdng
la?! Hay la bac Scrooge va Huey?!

46. That vay! Bon ngudi la

phai 1a bon ngudi

co the Ja bat cu ai trong

sO chung ta...

52, BriWny! Chau khdng bié
¥ chau run thém nda - cau chuyén gida
| ching ta hay 1a cdi lanh tan trong xudng
thy! Bac c6 vui ldng cho mét it huyét
y\ thanh lam nong khong, bac Gyro?

54.CON néu nhu milaké la
thisao? Tasé gidhuyetthanh,

thanh nay dudc che tao cho | ~
chuyen di cua ta!

44. Donald’'s gone paranoid! He's ac-
cusing us of being aliens!

45. How do we know it's not them?! Or
Uncle Scrooge and Huey?!

46. True enough! The aliens could be
any of us...

47. ...lying in wail...

48. ...biding their time...

49. ...until the right moment...

cam dn! Suy cho cling, huyét ~

- e 1]

WAl
A

Q?. ...dang chd d;ﬁI 48. ...tim thdi ca... ’

_q'l 11'1]
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51. ...JAy con mdi vén khéng chut
nghi ngd kia cia chuing!

f

RTR ;
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\ 55. Bac khong cé quyen

gil huyét thanh lam
cua rieng nhu vay,
bac Scrooge!

50. ...when they pounce...

51. ...on their unsuspecting prey!

52. Brrrr! | don't know what's making
me shiver more — all this talk or the
chill in my bones! How about a taste of
the Warming Serum, Gyro?

53. | refuse! You may be an alien,
Donald! Besides, | created the Serum!
It's mine!

hanh tinh, Donald! Thém

nda, ta ché ra huyét |
thanh, nd la cua ta! )' ¥

53. Ta tuf chéil Nau’cﬁ co the 1a mot tén ngudi )

A 57. Hoan toan co kha nang
! = d6, ta ddng V!

54. And what If you're an alien? I'll take
this, thank you! After all, it was devised
for my expedition!

55. You've no right to hog the Serum for
yourself, Unca Scrooge!

56. Maybe you're the alien!

57. A distinct possibility, | agree!



58. A, that Ia xau ho! Ta chang
cd gi het trif Iong thuong hal cho
bon hieu chien den W mot
hanh linh khac!
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59. Chiing khong hiéu

dudc rang tinh trang
rén khap tréi dat deu
giong y hét nhu ving
Nam cuc nay!

[Sr.jhéllém@tlﬁi
\ ! 7 [ nguyénrual Biket mai

mai trong dong luyét

day mai mai...

—T N kinh khing nay cua mot
/ \\ \_ hanh tinh nao do!

64. Dlng vay! Bung vy! Mot so phan nghiét nga! §
Bi bo rdi trén qua dia
“4 cau bang gia nay vinh
vién... vinh vien!!

o
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58. Ah, what a shame! |'ve got nothing
but pity for those poor pikers from an-
other planet!

59. They don't realize it, but conditions
all over the Earth are exactly like those
here in Antarctica!

60. Huh?!!

ngay bay gid!

61. What a curse! To be stuck on this
horrible ice-ball of a planet forever!
62. Uh... yeah... right... stuck here for-
ever...

63. ...sure... that's it... stranded with a
perpetual popsicle population...

64. Yes! Yes! A ghastly fate! Marooned

62. U, phai... dung... ket &

 65. AAAAII Bua cho ta chai huyét thanh
dé! Ta phai dudc am

63. ...chac chan roi... ding vay... bi
mac can vdi mét giong
dan ludn ludn lanh ngat

66. Zuiq! Pung! )
4Chua dudc daul!

eter-

on this frozen globe for eternity...
nity!!

65. AAARRRGH!! Give me that Serum!
| must be warm now!

66. Zuiq! No! Not yet!!
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68. Co sao dau!! Hay dua cai chai
do qua day, mét khi cac pgudi kham
pha ra bon ta roi!

67. A thi ral Bon
bay la thu pham!

L 70.Uc! Uc!  Y71. 8! Coil Ta cam théy
; khdng khoe lam...

\{ e "'_I:\\ -

78. Thoi dudc rdi, cac anh
hé khéng gian a! Bon mi da

lam gi vdi may dua dhau that
- cuata?

77. 0806l Cai gi dap
tring chung ta vay?
M6t tau ngdi sao ha? ,

75. Hitm! C6 v nhut hé
thong clia bon ngudi la
khdng chiu dudc thanh
phan cac phan tif trong
huyéet thanh cua tal

That la may man!

74. Uuuuill!

Y

- K o

-
..

Wi 80. Hu! Trong khi cac 7
' chau dang am ap trong cai

hang nay, cac chau da bo \)

IG mét dip vui hiém coé! f,

81.Brif1 Lop copl Lanh
qual Hir hi! Trdi !

67. Ahal So you're the culprits! 74. Wufrfflii have you done with my real nephews?
68. Oh welll As long as you've blown  75. Hmm! The evidence seems to indi-  79. And shortly —

our cover, pass that stuff this way! cate that the aliens’ systems can't with-  80. Humph! While you boys were mak-
69. Glub! Glub! Glub! stand the molecufar make-up of my Se-  ing cozy in this cave you missed one
70. Glub! Glub! rum! What a stroke of luck! heck of a floor show!

71. >Urrrp!< Say, | don't feel so 76. PLOP! 81. >Shiver! Chatter! Shudder! Mutter!
good... 77. Qooooooo! What hit us? A star Moan!<

72. AAAHH!! Blibbity-blibbity-blibbity...  cruiser?
73. ...igy-igy-igy-igy-igy!! 78. All right, you cosmic clowns! What
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82.Bay gid thiphaitra Idi \ g2 Hu hul Chin

mot cau hai Idn day! Phai
lam gl vdi cac ngQudi ban
nay cua chung 1a day?

87. Va con nda, con thém mot yeu
t6 cho cudc mac ca nay...

lang quén vinh vien d cai x6 xinh dau
khé tinh lang lanh cong nay dau!

93. Réil Gid gﬂ tat ca ching t% ha
én vung tuyét iec

téi khéng mudn b

84. Hay vi Xek, nay Zuig!
Hay ta ra dudng hoang

dau! Nhung

1‘

& 26. Tuyét abil Hoan toan!  YCRINTN
g| M Chang téi dong
mot chut! yll

29

85. C6 thé cac anh sé khéng bi méc ket luén & day
trude het téi phal dudc cac anh hda
la khéng bao gid trd lai mat khi da roi

khoi noi nay!

91. E)L"mq! Va vay la
da hét roi d6 nghel!

nam

I bap pht ch la bay

&

va hy vong rang ké hoach cta tdi sé

hitu hidu!

( 94. Thanh cong roi! Than thé )""‘

néng am siéu viét cua ¢
dang lam tan tuyet!

NS

ungta _
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82. Now comes the big question! What
to do with our friends here! |
83. >Waaaah!< We don’t want to be
eternally forsaken in this miserable sub-
zero backwater boondock!

84. For Xek's sake, Zuiq! Show some
dignity!

85. Well, maybe you don't have to re-
main stranded here! But first | must have
your promise never to return once you've
gone.

86. Absolutely! Positively! We agree!!
87. And oh yes, there's one more factor
to the deal...

88. KISS! SMACK!

B9. Comes the dawn, our heroes return
to the site of the avalanche —

80. Did everyone get an equal share of
the Warming Serum?

81. Affirmative! And that's the last of it!
92. Boy O boy! | feel like a million bucks!
93. QOkay! Now let’s all lie atop the snow

89. Binh minh da dén, cac nhén vat |
| ctia chuing ta trd lai viing tuyét 13... 5 .”"E'”h lam néng bang nhau

Y 92. Céc chau di, chi thay
minh manh nhu hang
triéu chang trai tré vay!

90. Moi ngudi da c6 phan huyét

rdi chur?

ol

96. ...dGng ngay chiéc dia bay! Day réil |

97. That khéng thé |
tin noi!

drift that's covering the flying saucer and
hope my plan works!

94. Bingo! Qur super-heated bodies are
melting the snow...

95. SSSSSSSSSSS!

896. ...right down to the space craft!
Voila!

97. Well, pickle me and call me Jxzv!
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98. Va thé Ia...

g9. A sap Xong roi! Toi da sira
chiéc dia bay va gid né trong
tinh trang hoan hao!

-

100. Vay thi da den gid

cac anh chudn thoil

103. Ho di kial '
‘
( 104. H& hé ha! /
s A\ ’
\ \ 105. Cél i malamcho Y/
bac cudi huc khich du
1R vay, bac Scrooge?

gl e \ '--._
Ty
- /

7102. Chung toi sé gjiL‘f [o]}

/—I‘———
101. Nhd lay Idi hita cua minhl naal Vit htin r
Hy vong 12 cac anh giif I8 - g manh a!

!! M
.:"rr i Jui ! .
! i 'L y ; 5

{ 106. Theo nhu thoa thuan, bac d3 cé ban thiet ké hé
thong hudng dan 10i tan clia chiéc dia bay! Chac nhu
bap la ta dan trudc ca bao
nhiéu nam anh sang trong
cudc canh tranh cua tal

u"\\ \

%!
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107. BO chu khong vui vdi bac
Scrooge sao, chu Donald?

108. LUc nay, chu chi mong

dudc di theo vdi bon ngudila
kia! Long dudi cua chu da Ianh
céng ma dchHng vé Duckburg

am ap thi con xa qua!

98. And so —

99 Well, that about does it! I've repaired
the saucer and put her in tip-top flying
form!

100. Then it's time for you boys to
Skegaddie!

101. Remember your promise! | expect
vou to keep it!

102. We will, O Mighty Duck!

103. There they go!

104. Heh-heh-heh!

105. What's got you so tickled, Uncle
Scrooge?

106. As part of our deal, | got the design
for the saucer's sophisticated guidance
system! It'll insure that | stay light years

ahead of my competition!

107. Aren't you happy for Unca Scroo-
ge, Unca Donald?

108. At the moment. | just wish | was
going with those aliens! My feathered
tush is freezing, and it's a fong way back
to sunny Duckburg!



